
Во Христе

В те дни, когда управляли судьи, случился голод на земле. И
пошел один человек из Вифлеема Иудейского со своею женою
и двумя сыновьями своими жить на полях Моавитских.
— Руфь 1:1
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Этот стих — начало красивой и трогательной истории, которая преподает нам
несколько важных уроков о вере, семье и дружбе. Далее мы проанализируем
некоторые из этих уроков.

Важность семьи

Мужчина из Вифлеема Иудейского принял решение эмигрировать в Моав со своей
семьей, женой и двумя детьми. Это решение было продиктовано его любовью и
заботой о своей семье, а также желанием защитить их от голода и нестабильности
в Израиле. Семья – священный институт, и важно, чтобы в трудную минуту мы
поддерживали друг друга и вместе принимали решения.

Божье обеспечение в трудные времена

Голод был причиной того, что человек из Вифлеема Иудейского переселился в
Моав, но на самом деле им руководило Божье провидение. В Руфи 1:6 говорится: «И

встала она со снохами своими и пошла обратно с полей Моавитских, ибо услышала

на полях Моавитских, что Бог посетил народ Свой и дал им хлеб». Бог обеспечивает
Своих детей даже в трудные времена.



Любовь и верность невестки

Придя в Моав, мужчина из Вифлеема Иудейского умер, оставив жену и двоих
детей. Трогательны верность и любовь Руфи, одной из невесток, к свекрови. В Руфи

1:16-17 Руфь говорит своей свекрови Ноеминь: «не принуждай меня оставить тебя

и возвратиться от тебя; но куда ты пойдешь, туда и я пойду, и где ты жить будешь,

там и я буду жить; народ твой будет моим народом, и твой Бог - моим Богом». Руфь
— пример дружбы, любви и истинной преданности делу.

_______
Внимание! Это одно из возможных толкований на основе комментариев известных теологов,
которые могут отличаться друг от друга. Если толкование взято из других языков, то может
быть искажение смысла при переводе языка. От Матфея 7:7-8


